Je vous remercie beaucoup de faire partie de la famille TYM

| Ce manuel d'utilisation est destiné a décrire les méthodes de manipulation et les précautions pour votre sécurité et une
utilisation correcte de la machine.

| Veuillez I'utiliser aprés |'avoir lu attentivement et le conserver a proximité de la machine en cas d'urgence.

l Si vous ne savez pas comment manipuler la machine, si vous ne |'utilisez pas correctement ou si vous la démontez, réparez
ou modifiez, cela peut provoquer un accident ou un dysfonctionnement de la machine, veuillez donc en étre conscient.

| Lors de la location ou du transfert de la machine, veuillez fournir ce manuel d'utilisation avec la machine. S'il est perdu ou
endommagé, commandez—le rapidement auprés d'un centre de service ou d'un revendeur.

| Les spécifications de la machine et le contenu décrit dans ce manuel peuvent étre partiellement modifiés en fonction des
modifications de la conception de la machine, donc s'il y a des informations peu claires pour vous, contactez le centre de
service ou le revendeur le plus proche.
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Identifier le modele de |la machine que
VOous possédez

La méthode pour vérifier le nom de modeéle exact du véhicule que vous pos-

sédez est la suivante.

Vous pouvez vérifier le
nom du modele sur la
plaque signalétique du
véhicule (En bas de

carroserie).

|



Véhicule (Classification de la machine)

Selon le véhicule, les éléments affichés ou les fonctions prises en charge peu-

vent varier en fonction du modeéle de votre véhicule, veuillez donc Vvérifier le

modele correspondant dans le tableau de classification ci-dessous.

CATEGORY MACHINE MODEL
TYPE A TS130CP6ANBY, T115
TYPE B TX76CQPANV
TYPE C K110E
TYPE D K120
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Eléments d'affichage de I'état du véhicule (page 25)

Batterie

Carburant

Température du liquide

de refroidissement

Frein de stationnement

Sens de marche

Q)

Blocage NEU
En commun En commun En commun En commun En commun
o i . Température de I'huile de
PTO Temps d'utilisation Filtre a air L AdBlue
transmission
% ®f
Arrét Arrét
En commun En commun A C D A CD

Liste des véhicules équipés de caractéristiques individuelles

Nom de la fonction

Type de véhicule équipé

Référence a la page

Démarrage et arrét a distance

A D

19

Arrét automatique du moteur

A D

48
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se connecter




B S'inscrire et se connecter

Installation de I'application

& mytym aQa 9
MYTYM - SAM (telema...
W e gy
wrwe  TYM Corp.
SAM
Plus de 100 ®
Téléchargements Rated for 3+ ®

MYTYM - SAM (telematics) is an application for TYM
vehicle telematics service subscribers.

MYTYM - Manager
wapxy

Plus de 100 ®

Téléchargements Rated for 3+ @

MYTYM - Manager is an application for administrators to
manage the status of vehicles with TYM vehicle telemati...

« Q i

) /4 MYTYM - SAM (telem-
gay  atics)

TYM Corp.
Plus de 100 ®
Téléchargements Rated for 3+ ©

Installer

A propos de I'appli >

MYTYM - SAM (telematics) is an application for
TYM vehicle telematics service subscribers.

Auto & Vehicles

Sécurité des données >

La sécurité, c'est d'abord comprendre comment
les développeurs collectent et partagent vos
données. Les pratiques concernant leur
confidentialité et leur protection peuvent varier
selon votre utilisation, votre région et votre age. Le

Recherchez « MYTYM » dans
Google Play Store ou App Store
et installez [|'application «
MYTYM — SAM (Télématique) ».

5

Exécution de l'application

6

MYTYM - SAM

Une fois l'installation terminée,
cliguez sur |'application «
MYTYM = SAM » pour |'exécuter.



Autoriser la géolocalisation

Conditions d'utilisation

(Motde passe

Connexion

Q

Autoriser MYTYM - SAM a accéder a la position
de cet appareil ?

-

Exacte Approximative
Lorsque vous utilisez I'application

Uniquement cette fois-ci

Ne pas autoriser

Si vous autorisez l'accés a la
localisation de la machine, vous
pouvez utiliser des services, tels
que la localisation de la ma-—

chine en temps réel, les iti—
néraires de déplacement et les
itinéraires de travail.

» Autoriser la géolocalisation
uniguement lors de I'utilisation
de I'application

Autoriser I'accés a la localisa—
tion uniquement lorsque I'appli—
cation est en cours d'exécution.

» Ne lautoriser que dans le
cas suivant

L’acceés a la localisation n'est
autorisé que lorsque |'applica—
tion actuelle est en cours
d'exécution, et la fenétre pop-—
up d'autorisation d'accés a la
localisation est a nouveau af—
fichée lors de la réexécution de
I'application.

» En cas de refus

Lorsque l'accés a la localisation
est refusé, |'application se
ferme automatiquement car les
informations de localisation ne
sont pas recues. Aprés cela,
chaque fois que vous lancez
l'application, [I'écran d'aver—
tissement des paramétres d'au—
torisation de localisation appa—
raft.

S'inscrire et se connecter |}

Définir  l'autorisation  de
géolocalisation

Conditions d'utilisation

Connexion

Alerte

L'autorisation de localisation est refusée.
Si vous souhaitez l'utiliser, vous devez
l'autoriser directement dans les parame-

troc
PR

I Paramétres | Confirmer

P

Connexion simple

Pour modifier I'autorisation des
informations sur la géolocalisa—
tion, cliquez sur Parametres®

61



B S'inscrire et se connecter

dans la fenétre pop—up de no—
tification et accédez aux infor—
mations sur |'application.

7

< Informations sur l'application

W MYTYM - SAM

Confidentialité

Notifications

Autorisé
jm===============: (1]
I Autorisations 1
I Aucune autorisation accordée )
N - —

Minuteur de l'application

Suppr. autoris. si appli. inutilisée [ @]
Application par défau

Définition par défaut
Dans cette application

Données mobiles
tili

Batterie
0 % utilisé( ep! e dernier chargement complet
Stockage
G |3}
Ouvrir Désinstaller Forcer l'arrét

Vous pouvez réinitialiser |'auto—
risation d'accés a la localisation
de l'application dans « Em-—
placement » en cliquant sur Au—
torisation(®.

S'inscrire

Conditions d'utilisation

( Mot de passe

Connexion

TYM

@ Connexion automatique

Rl
Rechercher D | Réinitialiserlemotdepasg | Sinscrire

L'inscription est nécessaire
pour utiliser I'application.
Veuillez cliquer sur Inscription
des membres® pour continuer.



S'inscrire et se connecter |}

Si vous refusez les conditions
d'utilisation, I'inscription en tant
S’inscrire que membre sera restreinte.

S’inscrire

I:-:
Conditions d'utilisation de MYTYM |Ohl|vatn|reu .

D Vérifier le doublon
== =
Mot de passe

Confirmer le mot de passe
Nom et prénom

Numéro de téléphone portable
E-mail (3 choisir)

Adresse

Adresse détaillée

- J'accepte tous les termes et conditions.

nfirmer e
Co e S'inscrire

Aprés avoir ver|f|e les cond|—
tions d'utilisation® et I'accord®,
cliquez sur le bouton Accepter
a droite pour procéder a l'in—
scription en tant que membre.

81



B S'inscrire et se connecter

» ID d’utilisateur

Seuls 5 lettres minuscules et
chiffres ou plus sont autorisés.

» Mot de passe

Il est créé avec une combinai—
son de 8 lettres alphabétiques
ou plus (lettres majuscules et
minuscules), chiffres et carac—
téres spéciaux.

Le mot de passe doit contenir
des lettres, des chiffres et des
caractéres spéciaux.

o

» Obligatoires

Nom
Entrez en coréen ou en lettres
alphabétiques.

Numéro de téléphone portable

Entrez le numéro que vous
utilisez actuellement.Address
Fill it in with your resident ad-
dress.

» En option

E-mail
Entrez I'adresse e—mail que
vous utilisez actuellement.

Se connecter

Conditions d'utilisation

(I )

N y

( Mot de passe

Connexion

TY
H-: = = = - = =
k. Connexion automatique Connexion simple
== = = = = = = ) 4*
Rechercher D | Réinitialiser le mot de passe | Sinscrire

Connectez-vous en saisissant
votre ID et votre mot de passe.
Pour éviter les fuites d'infor—
mations personnelles, config—
urez la connexion automatique™”



uniguement sur votre téléphone
mobile.

« || est nécessaire d’enregistrer
la machine »

Lorsque le message apparait,
contactez le centre de ser—
vice/revendeur.

Enregistrement de la ma-
chine

Il est nécessaire d’enregistrer
le numéro de la machine

Confirmer

Aprés votre inscription en tant
que membre, veuillez enregis—
trer votre machine via le centre
de service / revendeur.

S'inscrire et se connecter |}

Enregistrement du mot de
passe

& Enregistrement du mot de passe simple

Enregistrezle

mot de passe simple Confimez

Aprés avoir terminé l'enregis—
trement du véhicule, vous
pouvez enregistrer votre mot de
passe.

101



B S'inscrire et se connecter

La premiere fois que vous vous Connexion simple
connectez avec votre identifiant

et votre mot de passe, vous & Enregistrement du mot de passe simple & Connexion simple
pouvez utiliser la connexion
simple aprés avoir simplement
enregistré le mot de passe.

Enregistrez un nouveau mot de passe simple Entrez le mot de passe simple

1D de connexion >

Entrez deux fois le mot de Vous pouvez vous connecter en
passe simple composé de 6 let— saisissant un mot de passe a 6
tres que vous souhaitez utiliser. lettres.

[ Il



Rechercher I'ID

&« Rechercher I'ID

Votre nom etvotre numéro de téléphane portable
doivent correspondre
aux informations enregistrées pour pouvoir trouver votre ID,

Nom

Téléphone

Confirmer

Afin de trouver votre identifiant,
les informations que vous avez
enregistrées lors de votre in—
scription doivent correspondre
a celles que vous saisissez.

Réinitialiser le mot de passe

& Réinitialiser le mot de passe

Sivousentrez 'lD et le numéro de téléphon
e portable, vous pouvez réinitialiser le mot de passe.

D
Nom et prénom

Téléphone portable

Confirmer

Veuillez entrer votre ID, votre
nom et votre numéro de télé—
phone portable avec précision.

S'inscrire et se connecter |}

Réinitialiser le mot de passe

nnées personnelles avec un mot de passe.

chiffres et caracts ja
-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:0

Numéro de certificatio
FIIEIIIIIIIIIIITETID

Confirmer

Pour configurer un nouveau mot
de passe, veuillez également
saisir le code de veérification™
envoyé a votre téléphone port—
able enregistré.

12 1



B S'inscrire et se connecter

Si vous avez changé votre nu—
méro de téléphone portable,
veuillez le modifier dans les In—
formations sur 'adhérent sous
Voir en détail.

Si vous oubliez votre numéro de
téléphone portable enregistré,
veuillez contacter le centre de
service/revendeur.

i3
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B Menu d'accueil

Icbnes du Menu d'accueil

-

Arrétdu)

ol

Voir en détail@
]
[l
']
v

47% Arrét

e C e e e e e

Emplacement du véhicule Route>

15

W ‘ En connexion

TYMm

Etats du véhicule &8  Voiren détail>

EA ) ol

12.2V 47% Arrét

‘:::::::::F:::::
!nf Emplacement du véhicule Route>

sacuNR o @».
Gongju 0. X

EE Yy

o

>

Icbnes dans le Menu

d'accueil

QPO®WEO

CXO

®

Nom du véhicule
Sélection du véhicule
Alerte

Photo du véhicule
Etat de la connexion
Etat de démarrage

Parameétres de I'état de mon
véhicule

Etat de de mon véhicule

Position du véhicule
actuellement sélectionné

Menus inférieurs



Sélection du véhicule

< Choix du véhicule

T130
T1300000001

TI16
T1150000001

T130
T1300000004

3 £

Si plusieurs véhicules sont en—
registrés, vous pouvez sélec—
tionner un véhicule a étre con—
necté a votre téléphone porta—
ble en appuyant sur le bouton
de sélection du véhicule.

Changement de nom

Tl

Annuler Sauvegarder

Vous pouvez modifier le nom en

cliguant  sur  l'icdone  de
Parametres®.

Menu d'accueil |}

Alerte
Annonce

Tout R
sélectionner Supprimer *

Dec. 29, 2022

Les messages d'alerte incluent
les alertes d'urgence, les
alertes générales, les pannes,
les alertes de remplacement de
consommables et les annonces
de notification.

16



B Menu d'accueil

Les valeurs de référence de la Message d'alerte (en détail)
, tension de batterie faible et de
» Alerte d’'urgence la  fin de communication En panne
® Renversement du télématique  peuvent  étre
véhicule modifiées afin  d’améliorer la
. machine. Modéle T130
® Sortie de la zone de Pour activer/désactiver les Modele Jan. 14,
sécurité alertes de message Push, VIN T13000
reportez—vous a Paramétres de Concessionnaire ~ TY
notification de message Push Tempsdutilisation  131h
P Alerte générale our l'ecran daccuel ?
® Batterie a basse tension Etatde progression
11.5 V ou moins B
® Interruption de la Farmn
communication :
télématique
Moins de 11.0 V ou 5
jours aprés le démarrage
(la communication
télématique se
reconnecte
automatiquement
lorsque « KEY ON »
s’effectue.)
® Batterie coupée
Si la batterie est coupée
ou le connecteur est
débranché.
Lorsque la  communication
télématique est terminée ou la
batterie est coupée, les .
données, telles que la Cliquer sur Message d'alerte
commande de démarrage a vous ameénera a la fenétre
distance et l'antivol ne seront relative pour plus de détails.

pas transmises. Connectez
manuellement la communication
par « KEY ON ».

17



Message d'alerte (Parametres
de message d'alerte Push)

& Configurer le message Push

Véhicule renversé
Sortie de la zone de sécurité
Batterie a basse tension

Fin de communication
télématique

Batterie coupée

Remplacement des
consommables

Annonce de notification

Aprés avoir cliqué sur le bouton
Paramétres, sélectionnez
"ON/OFF" pour recevoir le
message Push. Les messages

Push vous permettent de vérifier
les messages sans exécuter
I'application.

Menu d'accueil |}

Photo du véhicule

m En connexion

T130

Etats du véhicule £8  Voiren détail>

5 ol

12.2V 47% Arrét

Emplacement du véhicule Route>

L'image du véhicule connecté a
votre téléphone portable
s'affiche.

18 1



B Menu d'accueil

Etat de la connexion de

communication ® [tat de connexion de
communication "ON"

Le téléphone portable et le
serveur d'application sont
connectés et « Connecté »
s’affiche en rouge.

Démarrage a distance ON

En connexion

® [Ftat de connexion de
communication "OFF" T130
Le téléphone portable et le

T130 serveur d'application ne )
sont pas connectés et « Etats du véhicule &8  Voiren détail>
: Shi : Déconnecté » s’affiche en
oir en détail >
Etats du véhicule &8  Voiren dét gris. | &) l
x| &) el 122V 4%  Arét
12.2V 47% Arrét ® Les tilisateurs doivent
vérifier « Connecté » avant Emolacerment d vahicale Hodiss
utilisation. P '

Emplacement du véhicule Route>

Si I'icone de d'Arrét du moteur®
est noire avec « DEMARRER »,
le moteur s’est arrété et vous
pouvez ordonner au moteur de
démarrer aprés avoir entré le
mot de passe simple.

19



Démarrage a distance OFF

En connexion

T130

Etats du véhicule &8  Voiren détail>

=) el

13.4V 4% Arrét

Emplacement du véhicule Route>

Si l'icbne d'Démarrage du
moteur?  est rouge avec
« ARRET », le moteur du
véhicule s’est arrété et vous
pouvez ordonner au moteur de

s'arréter lorsque vous cliquez
dessus.

Le démarrage a distance
ON/OFF ne fonctionne que
lorsque les conditions suivantes
sont remplies.

Conditions de démarrage a distance ON

Frein de stationnement Sens de marche N
bloqué
Arrét de PTO Capot fermé
Porte fermée Personne dans le siege
du conducteur

Le démarrage a distance OFF ne peut étre
utilisé que lorsque le moteur est allumé a
distance. Cependant, méme si le moteur est
démarré a distance, il est impossible de
désactiver le démarrage a distance lors du
changement de mode de fonctionnement.

Si vous utilisez les éléments suivants tout en
ayant sur soi la clé intelligente enfoncée,
elle passera en mode de fonctionnement.

Condition de conversion du mode de
fonctionnement

Embrayage actionné Powershuttle actionné

Assis dans le siege du

conducteur
Le moteur s'arréte
automatiquement lorsque les
éléments suivants sont

actionnés avant de passer en
mode de fonctionnement.
Conditions d'arrét automatique du
moteur

PTO actionné Frein de stationnement
desserré

Capot ouvert

Menu d'accueil |}

Etat de mon véhicule

En connexion

moteur

T130

o
Etats du vehlcultag Voir en détail >
-

3 ) ol

12.2V 47% Arrét

Emplacement du véhicule Route>

Les états de mon véhicule allant
de 1 a 3 s’affichent sur I'écran
d'accueil et les éléments
peuvent étre modifiés via les
paramétres?.

20 1



B Menu d'accueil

Etat de mon véhicule
(Paramétres)

& Configurer état du véhicule

Tension de la batterie

Carburant

Température du liquide de
refro nt

. Frein de stationnement
@D Sens de marche

@ rro

@ riltre 3 air obstrué

. Tempeérature

detran:

@ Niveau d'AdBlue

Historique

Vous pouvez sélectionner 1 8 3
éléments & afficher sur I'écran
d'accueil dans Paramétres de
|'état du véhicule.

21

Etat de mon véhicule (Voir en
détail)

En connexion

T130

Etats du véhicule &3 i oiren déuil 1

] B ol

12.2v 47% Arrét

Emplacement du véhicule Route>

Vous pouvez afficher plus
d'états de véhicule en cliquant
sur Voir en détail sous Etat du
véhicule.

< Etats du véhicule
Derniére mise a jour : 6 décembre 14 :25

ol

Arrét

Blocage

Frein de
stationnement

Fluide

Filtre a air i AdBlue

Pour plus de détails, reportez—
vous au menu Etat du véhicule.

Les éléments affichés peuvent
différer selon le véhicule.



Emplacement du veéhicule et
recherche de l'itinéraire

W ‘ En connexion

TYmMm

Etats du véhicule Q Voir en détail >

B ol

12.2v 47% Arrét

=
Emplacement du véhiculff Route>H
== =

ANGUNRI o @h.
Gongju @

234 e

La position actuelle du véhicule
est indiguée, si vous cliquez sur
le bouton Recherche de

I'itinéraire, cela vous améne a
I'application Google Maps.

Menu d'accueil |}

©

Chadﬂ“‘ﬂ0

o 5”&[\)11@

f > & a7

L Epingler 1119 PM - 12 min

Vous pouvez utiliser Google
Maps pour obtenir un itinéraire
de votre emplacement actuel a
la position de votre véhicule.
Si l'application Google Maps
n'est pas installée, vous serez

22 1



B Menu d'accueil

automatiquement dirigé vers
Play Store ou App Store.

23






B Etats du véhicule

Etats du véhicule

< Etats du véhicule

Derniére mise a jour : le 16 décembre 14 :25

=0
14.6V

Ba

@@ nNO©

Blocage

stationnement

Filtre a air

i 25

(45

Carburant

NEU

e

290 @O

Fluide

Arrét

AdBlue

L’état du véhicule est indiqué
par les icbnes suivantes:

(1) Batterie
(@ Carburant

(® Température du liquide de
refroidissement

Frein de stationnement
Sens de marche

PTO

Filtre a air

Température de I'huile de
transmission

AdBlue

Temps d’utilisation

@Q@O®

®®

Mise a jour immédiate des
données:

Frein de stationnement, sens de
marche, PTO, Filtre a air

Mise & jour des données toutes
les minutes:

Batterie, niveau du carburant,
température du liquide de
refroidissement, température de
I'huile de transmission, AdBlue

Mise & jour des données toutes
les 60 minutes:

Temps d’utilisation (affiché par
heure)

Batterie

La tension actuelle de la
batterie s’affiche.

® Rouge: 11,5V ou moins

Si l'icbne de tension de la
batterie s'affiche en rouge, la
tension est faible, veuillez donc
la charger.



Carburant

La température du liquide de
refroidissement s’affiche au
démarrage du moteur. Lorsque
le moteur s’est arrété, la
température du liquide de
refroidissement s'affiche
comme « OFF »,

® Rouge : 15% ou moins

Si le niveau du carburant restant
s'affiche en rouge, faites le
plein.

Température du liquide de
refroidissement

S

Arrét

La température du liquide de
refroidissement s’affiche au
démarrage du moteur. Lorsque
le moteur s’est arrété, la
température du liquide de
refroidissement s'affiche
comme « OFF ».

® Rouge : En cas d'erreur,
"Si la température du
liquide de refroidissement
du moteur est anormale."

Si l'icbne de température du
liquide de refroidissement
s'affiche en rouge, le liquide de
refroidissement se surchauffe
dans les cas suivants :

@ Liquide de refroidissement
insuffisant

Etats du véhicule |}

Ailettes
obstruées

Courroie
détendue

de

du

radiateur

ventilateur
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B Etats du véhicule

Frein de stationnement

©)

Blocage

L'état actuel du frein de
stationnement s’affiche.

i27

Sens de marche

F

PTO

L'état de fonctionnement actuel
du PTO s’affiche.



Filtre a air obstrué

=

==

Fluide

L'état actuel du filtre a air
s’affiche.

® Rouge : Filtre & air obstrué

Si l'icone d'état du filtre a air
s’affiche en rouge, effectuez un
nettoyage du filtre a air.

Température de ['huile de
transmission

@

Arrét

La température de I'huile de
transmission s’affiche au
démarrage du moteur. Lorsque
le moteur s’est arrété, la
température de Il'huile de
transmission s'affiche comme «
OFF ».

® Rouge : moins de 32°F

Effectuez une opération de
préchauffage par temps froid.

Etats du véhicule |}

AdBlue

Le niveau actuel d'AdBlue
s’affiche.

® Rouge : moins de 25 %

La puissance du moteur est
réduite lorsque le niveau
d'AdBlue est inférieur & 10 %.

28 1



B Etats du véhicule

Temps d'utilisation

Le temps total passée a utiliser
le véhicule s’affiche.
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B Menu de gestion

Gestion du véhicule

&  Gestion des véhicules

Voir
en détail

Voir
en détail

en détail

Vous pouvez vérifier les alertes
de d'urgence / défaillance /
gestion des consommables et
chaque contenu peut étre
vérifié via Voir en détail.

i 31

» Alerte d’urgence

® Renversement du véhicule
Si le véhicule est renversé.

® Sortie de la zone de
sécurité
Lorsque vous avez quitté
la zone de sécurité.

» En panne

® En panne
En cas de panne du
véhicule.

» Gestion des consommables

® Gestion de I'état des
consommables en 3
catégories, telles que
remplacement /
maintenance / bon.

Alerte d'urgence

Alerte d’urgence

isation actuelle
2 , San, Useong-myeon, Gongju-si,
Chungcheongnam-do, Coré

Supprimer

Dans l'alerte d'urgence, vous
pouvez Vvérifier les états du
véhicule, tels qu’il soit renversé
ou sorti de la zone de sécurité.



Recevez un message push
lorsqu'une alerte d'urgence se
produise.

En panne

En panne

Etat de progression

Mise en dépot

Lapanne est survenue.
Code de panne: ECU CAN Rx Error

La panne avec les informations
sur le véhicule ainsi que sa
progression s affichent et le

gestionnaire met a jour la
progression.

Menu de gestion i

» Ordre de progression

(1 Une panne survenue

(@ Réception de déclaration
(® Mise en dépot

® Fin
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B Menu de gestion

Gestion des consommables Historique de remplacement l\g?g;ureecevrez lyhneeurzlerte Pugg
Gestion de consommables des consommables remplacement est arrivée.

= Historique de
remplacement des consommables

Huile de transmission

L'état des consommables du

véhicule s'affiche et ils sont Cliquez sur Historique de
classés comme remplacement / remplacement” pour afficher
maintenance / bon. I'historigue de remplacement

des consommables du véhicule.
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B Journal

Journal de travail (attente), son utilisation
s'affiche.
&« Journal detravail Journal de travail
utilisation
Décembre 2022
Mardi Mercradi Jeud
8
15
Dans le cas d'un travail de PTO/ Sur la carte litinéraire  de
/remorquage  (charrue), le déplacement/travail du  véhicule
travail s’affiche a cette date. Si S.aff'cl\r“e.-_ tinéraire de déol ;
H 1 A olIr. Iltineraire de aeplacemen
aucun, tr.a.va”. n'est effeotW lors [ ] Rouge: Itinéraire de travail
de l'utilisation du véhicule
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» Temps d’utilisation
Nombre d'heures d'utilisation
du véhicule de la date relative

» Consommation moyenne
Consommation moyenne du
véhicule pour la date
correspondante

» Consommation du carburant
Carburant consommée de la
date correspondante

» Temps de travail
Heures travaillées dans la date
concernée (PTO + remorquage)

» Vitesse moyenne de travalil
Vitesse moyenne de travail du
véhicule pour la date concernée

» Surface de travalil

Distance de déplacement de
travail X largeur de la machine
de travail

Les données liées au travail
s’affichent uniquement lorsque
certaines conditions sont
remplies. (Charge du moteur,
PTO, etc.)

Si la largeur de la machine de
travail n'est pas déterminée, la
surface de travail ne s’affiche
pas.

Les itinéraires de déplacement
et de travail ne s’affichent pas

consécutivement, mais une fois
par minute.

De plus, selon les conditions de
réception GPS, ils peuvent étre
écartés de la chaussée ou de la
route sur laquelle vous avez
réellement roulé, et les données
peuvent s’afficher ainsi
différemment, veuillez donc les
utiliser a titre de référence
uniguement.

Journal §

Voir les statistiques
d'utilisation

Les statistiques de travail pour
cette année / le mois dernier /
ce mois / aujourd'hui s’affichent
dans un graphique et les
données sont mises a jour en
fonction du moment ou vous
cliquez sur Voir les statistiques.
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B Journal

&« Statistiques mensuelles &« Statistiques mensuelles Statistiques mensuelles

Consommation du carbura

Temps d'util

81.5

] 0.

0.0

‘ b ent  Cemols A urd'hui |

p s Aujourd'hui

(1 Statistiques sur le temps (® Statistiques sur la (® Statistiques sur le temps
d'utilisation Consommation du de travail

@ Statistiques sur la carburant (® Statistiques sur la surface
consommation moyenne (® Statistiques sur la vitesse de travail

moyenne du travail
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Statistiques mensuelles

Les statistigues mensuelles de
travail s’affichent dans un
graphique, avec des données
mises a jour en fonction du
moment ou vous cliquez sur Voir
les statistiques.

& Statistiques mensuelles

Temps d'utilisation (h)

(1 Statistiques mensuelles

sur le temps de travail

(@ Statistiques mensuelles

sur la consommation
moyenne

Journal §

& Statistiques mensuelles

Consommation du carburant (gal)

Temps de travail(h)

(® Statistiques mensuelles sur la

Consommation du carburant

® Statistiques mensuelles

sur le temps de travail
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B Journal

& Statistiques mensuelles

Vitesse de travail moyenne (mi/h)

Surface de travail (acre)

(B Statistiques mensuelles
sur la vitesse de travalil

(® Statistiques mensuelles
sur la surface de travail
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B Voir en détail

lcdn

e Voir en détail
Voir en détail
0 0 0
M o a

Informations ~ Paramétresde ~ Annonce de
surl'adhérant  connexion notification

Equipement

®
0 O® ‘..

Zone de Contacten
securité casd'urgence

Déconnexion

i 41

Voir en détail inclut les icones
suivantes :

Informations sur les
adhérents

Parametres de connexion
Annonce de notification
Parametres de la machine
Zone de sécurité

Contact d'urgence

Temps de maintien en
démarrage

Service client

Informations sur
I'application

Déconnection

©E QPO O

@

Informations sur les
adhérents

é Informations sur I'adhérent

T1300000001

Dec. 14, 2022

spersonnelles ot

Supprimer

Vous pouvez  vérifier les
informations sur les adhérents
et les conditions d’utilisation,
puis cliquer sur Modifier pour



modifier votre numéro de
téléphone portable, votre e-
mail et votre adresse.

Le service télématique est fourni
sans frais pendant 5 ans a
compter de la date d'achat du
véhicule, aprés quoi des frais
sont mensuellement facturés
pour le réabonnement.

Vous pouvez recevoir des
services tels que la localisation
du véhicule en temps réel, la
recherche de l'itinéraire et le
journal de travail uniquement
lorsque vous acceptez la
collecte et [I'utilisation des
informations sur la
géolocalisation / la conduite.

Lorsque vous refusez de
collecter et d'utiliser des

informations sur la
géolocalisation / la conduite,
|'application se fermera

automatiquement car les
informations ne peuvent pas
étre recues.

Suppression d'un compte

é Informations sur 'adhérent
user01
T1300000001

Dec. 14,2022

Traitement des donnés elles Voir

Conditions d'utilisation du service basé A
surla g on Voir

onnelles Voir
s % 3

Supprimer le compte u Supprimer [
EEEF

E)

Historique

Lorsque vous supprimez@ votre
compte, toutes les informations
enregistrées sur le service
MYTYM, y compris les
informations sur le véhicule,
seront supprimées.

Voir en détail |}

Aprés avoir supprimé le compte,
il ne peut pas étre réutilisé ou
restauré avec la méme ID.
Toutes les informations sur
'adhérent et les informations
enregistrées sur les véhicules
seront supprimées et les
données supprimées ne
peuvent pas étre récupérées,
veuillez donc choisir la
suppression du compte avec
soin.
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B Voir en détail

Parameétres de connexion

& Paramétres de connexion

‘ Changer le mot de passe ‘

‘ Réinitialiser le mot de passe simple ‘

‘ Reconfigurer le mot de passe simple ‘

‘ Se connecter automatiquement @ ‘

i 43

» Changer le mot de passe
Vous pouvez modifier votre mot
de passe existant.

» Réinitialisation du mot de
passe simple

Si vous oubliez votre mot de
passe, VOous pouvez le
réinitialiser aprés avoir vérifié
votre ID et définir un nouveau
mot de passe simple.

» Modification du mot de
passe simple

Vous pouvez modifier le mot de
passe simple existant.

» Connexion automatique

Si vous cochez la case de
connexion automatique, vous
pouvez utiliser ['application
immédiatement & partir de la
prochaine  connexion  sans
entrer votre identifiant et votre
mot de passe.

Annonce de notification

< Annonce de notification

séle xtnner HA

Le 18 mai 2022

® Conditions dutilisation du service >
basé sur la géolocalisation TYM

B L E

' Gestion Historique "

()

Vous pouvez recevoir des
notifications du Web
concernant les mises a jour et
diverses nouvelles.



Annonce de notification (Voir
en détail)

Annonce de notification

Supprimer

utilisation

apportées

Cliquez sur Annonce de
notification pour voir les détails.

Parameétres de la machine de
travail

Paramétres des équipements

S'inscrire Modifier Supprimer
équipements
Cultivateur rotatif Largeur : 106,2 pouc

Charrue Largeur:110,2 pouces

E)

Historique

Vous pouvez enregistrer,
modifier ou supprimer le nom et
la largeur de la machine dans
Parametres.

Voir en détail |}

Etant donné que la largeur est
étroitement liée aux statistiques
du travail, veuillez saisir les
dimensions exactes autant que
possible. Si la largeur n'est pas
saisie, les données statistiques
sur le travail peuvent s'afficher
sous la forme « 0 ».
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B Voir en détail

Zone de sécurité de sécurité en cliquant sur Enregistrement de la zone de
I'icone inactive™. sécurité

< Zone de sécurité
& Enregistrer lazone de sécurité

P

S'inscrire

Si le véhicule quitte la zone de

sécurité définie par I'utilisateur, Enregistrez  une zone de
1 Lz z . .

une alerte durgence et le sécurité en définissant un rayon

message Push sont délivrés. circulaire basé sur la position

Vous pouvez désactiver la zone actuelle du véhicule. Lors de

45



I'enregistrement d'une zone de
sécurité  supplémentaire, un
seul emplacement peut étre
désigné comme zone de
sécurité.

Si vous définissez la zone de
sécurité de maniére trop étroite,
des messages Push peuvent
excessivement se  produire.
Veuillez la régler de maniere
appropriée pour votre espace
de vie et de travail.

Si vous ne définissez pas une
zone de sécurité, vous ne
recevrez pas |'alerte de sortie de
la zone de sécurité.

Vérification de la zone de
sécurité

Farm

Gongju ;
EEYY

FURIN

L2

Adresse : 10 Sangseo-ri, Useong-myeon,
Rayon :3 mi

Confirmer

Si vous cliquez sur la zone de
sécurité enregistrée, VOous
pouvez Vérifier la zone de
sécurité que vous avez définie.

Voir en détail |}

Contact d'urgence

< Contact en casd’urgence

En cas de renversement du
véhicule, une alerte d'urgence
est envoyée au contact
d'urgence enregistré et un SMS
au centre de service/revendeur.
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B Voir en détail

Jusqu'a 3 contacts d'urgence
peuvent étre enregistrés.

47

Enregistrement du contact
d'urgence

'?:l:l:l:l:l:l@
u

0
U

%I:I:I:I:I:I:I:

Enregistrement du contactencas d'urgence |

Portable v

Sélectionner lemodéle v

Annuler Sauvegarder

Vous pouvez enregistrer e
contact d'urgence en cliquant
sur Enregistrement du contact
| O] . N

d'urgence”. Si deux véhicules

ou plus sont enregistrées, les
informations sur le contact
d'urgence peuvent étre
enregistrées individuellement
pour chaque modéle.



Temps de maintien en minutes par incréments de 1

démarrage minute.

¢« Temps de maintien
en demarrage

e 5minutes 4]
[
1minute 10 minutes

Sauvegarder
Pa
1 Etat

Vous pouvez régler le Temps de
maintien en démarrage a
distance d'un minimum de 1
minute a un maximum de 10

Voir en détail |}

Service client

Téléphone + Q

041-000-0000

1T 2 3
4 5 6
7 8 9
x 0 o#

Si vous avez des questions,
VOous pouvez téléphoner au
service client.
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B Voir en détail

Informations sur I'application

& Informations sur 'application

Informations sur I'application

Le 30 décembre 2022
TYMICT

Licence Open Source

Vous pouvez vérifier la version
de |'application et la version du
service utilisée dans
|'application.

B 49

» Comment mettre a jour
I'application utilisateur

(M  S'il existe une version plus
récente, une notification
de mise a jour s'affiche
automatiquement lors de
I'accés a l'application.

@ Cliquez sur le bouton
Vérifier pour accéder au
Google Play Store ou App
Store et procéder a sa
mise a jour.

» Comment mettre & jour TBOX

Lors de l'alimentation de la
TBOX avec « KEY ON », si la
version actuelle et la version du
serveur sont différentes, la
TBOX sera automatiqguement

mise a jour vers la derniere
version.

L'interface utilisateur (IU) peut
changer en raison des mises a
jour de I'application.

Se déconnecter

Etes-vous siir de vouloir vous déconnecter?

Annuler Confirmer

Si vous vous déconnectez de
votre compte actuel, vous serez
renvoyé a |'écran de connexion.
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Déclarations

Industry Canada Statement
This device complies with RSS-132 Issue 3, RSS-133 Issue 6, RSS-130 Issue 2, RSS-139 Issue 4 of the Industry Canada
Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Déclaration d'Industrie Canada
Ce dispositif est conforme a la norme RSS-132 Numéro 3, RSS-133 Numéro 6, RSS-130 Numéro 2, RSS-139 Numéro 4 d’
Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions
suivantes:
1. le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et
2. ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonction-
nement indésirable.

Industry Canada Radiation Exposure Statement
This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment

should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your body.

Déclaration d’exposition aux radiations
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Déclarations |}
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non con

trélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement
et votre corps.
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